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CONDIZIONI DI IMPIEGO
CONDITION OF USE

PABOYUE YCAOBUA

TEMPERATURA min °C max °C

TEMPERATURE

TEMMNEPATYPA

NBR -10 80

EPDM -10 120

FKM (VITON®) -10 150
\ PTFE -10 120

Pressione massima Maximum allowable pressure MakCMMaAbHOE AQBA€HUe

Tipo fluido per /Fluid type Montaggio / Mounting / YcTaHOBKa

Tun XxnakocTu tra flange /between flange

acc. to 97/23/CE - 67/548/EEC MeXAy pAaHLaMu KOHeL, AMHUU

fine linea / end of line
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G1 Gas pericolosi
Hazardous gases
OnacHble rasbl

16 bar DN25-200
10 bar DN250-350
NO DN400-600

10 bar DN25-100
NO DN125-600

G2 Gas non pericolosi
Non hazardous gases
HeonacHble rasbl

16 bar DN25-300
10 bar DN350-500
6 bar DN600

10 bar DN25-300
6 bar DN350-500
4 bar DN600

L1 Liquidi pericolosi
Hazardous liquids
OnacHble XXUAKOCTH

16 bar DN25-400
10 bar DN450-600

10 bar DN25-400
6 bar DN450-600

L2 Liquidi non pericolosi
Non hazardous liquids
HeonacHble XXMAKOCTHU

16 bar DN25-400
10 bar DN450-600

10 bar DN25-400
6 bar DN450-600

Acqua **
Water **
\BoAa *k

16 bar

16 bar

o

*: gas, liquidi pericolosi (esplosivi, infiammabili, tossici) secondo 2014/68/UE e 1272/2008 (CLP)
**: Per la raccolta, distribuzione e deflusso di acqua (PED 2014/68/EU 1.1.2b)

* Hazardous gas, liquids (explosive, inflammable, foxic) in accordance with 2014/68/UE and 1272/2008 (CLP)

**: For supply, distribution and discharge of water (PED 2014/68/EU 1.1.2b)

*: OnacHbii ra3, X1AKOCTY (B3PbIBOONACHbIE, NIETKOBOCMIAMEHAIOLUMECH, TOKCUUHbIE) B COOTBETCTBIN C

2014/68 / UE w 1272/2008 (CLP)

**: ina nopauw, pacnpegeneHus u civsa soabl (PED 2014/68 / EU 1.1.2b)

Headquarters: Via Novara, 199 - 28078 Romagnano Sesia (No) ITALY
Tel. +39.0163.828.111 - Fax. +39.0163.828.130
E-mail: info@brandoni.it - Internet: www.brandonivalves.com
P. IVA/VAT NUMBER 00113680037
InasHbIli ogpuc: Via Novara, 199 - 28078 Romagnano Sesia (No) ITALY
Ten. +39.0163.828.111 - ®akc +39.0163.828.130
E-mail: info@brandoni.it - Internet: www.brandonivalves.com
P. IVA/Homep HAC 00113680037
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VALVES

SISTEMA DI GESTIONE|
CERTIFICATO

MANUALE D’USO E MANUTENZIONE

MAINTENANCE AND USE HANDBOOK
PYKOBOACTBO MO 3KCNAYATALUU U TO

VALVOLE A FARFALLA

BUTTERFLY VALVES
APOCCEAbHbBIE 3ATBOPbI

SERIE 09 - SERIES 09 - CEPUS 09

UNI EN ISO 9001:2015

Art. J9 WFER

Art. L9 LUG

Conformi alla Direttiva Europea 2014/68/EU PED (ex 97/23/CE)
Complying with European Directive 2014/68/EU PED (ex 97/23/CE)
OTBeyvaeT Tpe6oBaHUAM AUPEKTUBDI 2014/68/EU PED (ex 97/23/CE)

ﬁer impianti idrici, riscaldamento, condizionamento, antincendio e gas. \
Non adatta per vapore. In caso di utilizzi particolari richiedere al
produttore la compatibilita con I'applicazione.
For water systems, heating, conditioning, fire prevention and gas. Not
suitable for steam. For specific uses ask the manufacturer about product
compatibility.
AAS TMAPABAMYECKUX CUCTEM, OTONAEHUSA, KOHAULIMOHNPOBAHUSA,
NPOTUBONOXKaPHbIX U ra3oBbIX cMcTeM. He NOAXOANT AASl napa. B cayvae
crneumuaAbHbIX MPUAOXKEHUI 06paLLATbCA HA 3aBOA-U3roTOBUTEAD 3a
Qud)opmauueﬁ no COBMeCTUMOCTU MaTepuaAa. J




INSTALLAZIONE

INSTALLATION
YCTAHOBKA

4 )

Per le versioni Wafer centrare la valvola sugli occhielli. Serrare i bulloni a
croce e progressivamente distribuendo uniformemente la pressione prima
del contatto fra corpo e flangia (Fig. é).

| colpi d’'ariete possono causare danni e rotture. Raccomandiamo di evitarli
o adottare giunti elastici per ridurne gli effetti.

Per la versione LUG, verificare che le viti d’installazione siano della giusta
lunghezza, in modo da permettere la compressione completa della gomma
manicotto “Liner”.

La turbolenza del fluido pud aumentare I'usura e ridurre la vita della valvola.
Per ridurre il fenomeno si raccomanda di installare la valvola ad una distanza
minima di almeno 1 volta il DN a monte e 2-3 DN a valle di raccordi e curve.
In posizione aperta la valvola presenta un ingombro maggiore dello
scartamento nominale. Verificare che non vi siano interferenze con altri
elementi della tubazione che possano provocare danni o malfunzionamenti
(Fig. 7A). Nel caso installare un distanziale per consentire il corretto
funzionamento (Fig. 7B).

Avoid inclinations, torques and non-alignments of the piping which could
stress the valve once installed.

Do not use the softest parts (handle, wheel) to lift the valve.

The valve disc must be half open (Fig. 1).

Place the valve between two flanges. When placing valves between
flanges, make sure that there is enough space not to damage rubber. Do not
install gaskets between valve and flanges. (Fig. 2).

Protruded sharp ends shall be strictly avoided as it causes damage on/off
rubber seating surfaces of the butterfly valve (Fig. 3).

Do not install the butterfly valve on a rubber to rubber surface (e.g. expan-
sion joints); the perfect installation shall be on rubber to metal surface (Fig. 4).
Do not place joints between flange and body - We recommend the use of
flanges of the WELDING NECK type (Fig 5A).

When using flat flanges make sure the pipe is welded exactly edgewise with
the flange (Fig. 5B).

Centre the valve by bolting the body locator first (Wafer type). Tighten bolts
and nuts in progressive and crosswise with bolting pressure evenly distributed
until the contact between valve body and flange faces

(Fig. 6).

Pressure shocks can cause damages and breakage. We recommend to
avoid them if possible or adopt expansion joints that could reduce pressure
shocks’ effects.

For the LUG type, please verify that the installation screws are of the right
longness, in order to allow the complete compression of the liner rubber.
The fluid turbulence may increase the wear and reduce the valve enduran-
ce. In order to reduce the instance it is recommended to install the valve at a
distance equal tfo at least 1 time the DN upstream and 2-3 DN downstream of
fittings and bends.

In open position the valve shows a greater space occupied than the nominal
face to face. You need to verify that there arenit interferences with other
elements of the piping which could cause damages or malfunctions (Fig.
7A). In this case you need to set up a spacer to permit the right functioning
(Fig. 7B).

U36eratb HAKAOHA, KPYYEHUS U HEYETKOro 0CeBOro BbipaBHUBaHUS
TPpYO, Tak Kak

3TO MOXXEeT NMPUBECTU K Harpy3kam Ha KAanaH nocAe yCTaHOBKM.
3anpeLaeTcs MCNOAb30BaTb CaMble XPYMNKUe 4acTu (Py4ka, MaxoBUYOK)
AASl NIOABEMA KAaMaHa.

AMCK KAAnaHa AOAXEH ObITb B MOAYOTKPbITOM MOAOXEHUM (PUC. 7).
Pa3MeCcTUTb KAANaH MeXAy ABYMSAl pAaHLaMKU. YGeAUTbCA B TOM, HTO
MeXAY bAaHLaMu

UMeeTCsl AOCTaTOYHOEe paccTosiHue, YTOObl He NOBPEeAUTb Pe3UHOBbIE
KOMIMOHEHTbI. MeXxAy

KA@anaHaMu u GpAaHLAMK He TPeOYIOTCA YNpaBAEHUSA (PUC. 2).

U3BeraTb BbICTYNaKwLWme U OCTPble YacTu TPyO, TaK KaK OHU MOTYyT
NOBPEAUTb NOBEPXHOCTb

PE3UHOBBIX KOMMNOHEHTOB KAANAHOB (puUC. 3).

He cAepAyeT ycTaHaBAMBaATb APOCCEAbHbIN KAanaH BMPUTbIK K Pe3UHOBbIM
NOBEpPXHOCTAM (Hanpumep,

ynpyrue My¢Tbi; NpU ONTUMAAbHON YCTAaHOBKE pe3nMHa AOAXKHA
KOHTaKTUpPOBAaTb C METAAAOM (PUC. 4).

3anpewaeTcs npuBapuBaTb GpAaHLbl K TPy6e NoCcAe YCTAaHOBKM KAAnaHa.
PekoMeHAyeTcs

UCMOAb30BaTb GAaHLbI C GYPTUKOM (pUC. 5A).

Mpu UcNoAb30BaHUM NAOCKUX PAAHLEB YGEAUTHCA B TOM, UTO OHU
npuBapeHbl BPOBEHb MO KPOMKe

(pmc. 5B).

B cAyuae Mexx@pAaHLEBbIX KAGMaHOB CA€AYeT BbIPOBHATb KAANaH B
NMPOyLWUHaX. 3a)KaTb G0ATbI AAS

KpecToo6pa3Hoil OTBEPTKU, pacnpeAeAsisi paBHOMEPHO U NOCTENEHHO
npuxaTme A0 CO3AaHUSA KOHTaKTa

MEXAY KOpPNyCcoM u pAaHuUEM (puUc. 6).

T'mapaBAMUYECKME YAQPbI MOTYT NPUBOAUTD K MOBPEXAEHUAM U NOAOMKE.
PekoMeHAYyeTCs NpeAoTBpalLaTh

UX UAU UCMOAB30BaTb yNpyrue My@prbl AA KOMNEHCaLUMU.

B cAyuae BapuaHTa LUG NpoBepUTb, YTO YCTAaHOBO4YHbIE BUHTbI UMEIOT
NPaBUAbHYI0 AAMHY, YTOObI

PE3UHOBbBIN BKAQADBILL OKUMAACS NMOAHOCTbIO.

TypOYAEHTHOCTb XXMAKOCTU MOXKET YCKOPSATb U3HOC U COKPaLLaTh CPOK
CAYXKObl KAQNaHa. AAf

OrpaHNM4YeHUsi 3TOro NpoLecca PEKOMEHAYETCS YCTaHaBAMBaTb KAanaH Ha
PacCcToOAHUU MUHUMYM, PaBHOM

HOMMHAAbHOMY AMaMEeTpY Bbille N0 AMHUU U B 2-3 pa3a GoAbLLe
HOMMHAABHOIO AMaMeTpa, ydacTka

CAEAYHOLLEro B AMHUMU 3@ COBAMHEHUSAIMU U KOAEHAMM.

B OTKpbITOM MOAOXKEHMMU KAANaH uMeeT rabapuTbl, NpeBbillalowme
HOMMHaAbHOE MeXXdAaHLeBoe

pacctosinme. [IpoBepUTb, YTO HET KOHTAKTa C APYrMMU dIAeMEeHTaMKn
CUCTEMbI, YTO MOXXET NPUBECTH K

NOBPEXAEHUIO U C60AM B paboTe (puc. 7A). Mpn HEOGXOAUMOCTH,
YCTaHOBUTb NMPOKAAAKY AAfl 0GecneveHus

6ecnepeb6oiiHOM paboThbl (pUc. 7B).

SMALTIMENTO / DISPOSAL / YOANEHUE

/Se la valvola opera a contatto con fluidi tossici o pericolosi, prendere le necessarie\

precauzioni ed effettuare pulizia dai residui eventualmente intrappolati nella
valvola. Il personale addetto deve essere adeguatamente istruito ed equipaggiato
dei necessari dispositivi di protezione.

Prima dello smaltimento, smontare la valvola e suddividere i componenti in base al
tipo di materiale. Consultare le schede prodotto per maggiori informazioni. Avviare i
ateriali cosi suddivisi al riciclaggio (per es. materiali metallici) o allo smaltimento, in
accordo alla legislazione locale in vigore e nel rispetto dell’ambiente.

For valve operating with hazardous media (toxic, corrosive...), if there is a possibility
of residue remaining in the valve, take due safety precaution and carry out required
cleaning operation. Personnel in charge must be trained and equipped with
appropriate protection devices.

Prior to disposal, disassemble the valve and separate the component according to
various materials. Please refer to product literature for more information. Forward
sorted material to recycling (e.g. metallic materials) or disposal, according to local
and currently valid legislation and under consideration of the environment.

Ecnn knanaH KOHTaKTUpPYeT C TOKCUYHBIMU NN ONACHbIMU XXNOKOCTAMW, cnefyeTt NpuHATb
HeO6XOF|I/IMbIe Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTU U BbINMOTHUTL YACTKY OT rPA3N, KOTOpasa MOXeT
3acTpeBaTtb B KnanaHe. I'IepCOHan AomKeH 6bITb AOIKHbIM o6pa30|v| noaroToBneH N OCHalleH
HEOGXOAVIMI:IMVI 3alWNTHbIMU CpeJZlCTBaMVI.

I'Iepe,q yAaneHuem, eMOHTUPOBATb KnanaH n pasfenntb KOMMOHEHTbI MO TUNY MaTtepranos.
Bonee nogpobHas nHpopmauua nprBeaeHa B TEXHNYECKON cneundukauymum npgenvs. Hanpaentb
pasgeneHHble MaTepuanbl Ha nepepaboTKy (HanpuMep, MeTanMYeckre matepuansl) nnm
ypaneHue, ¢ cobnioaeHrem TpeboBaHUii ENCTBYIOWEro 3akoHOAaTeNbCTBA U OrpaHnyKBas
ylep6 okpyxatolein cpepe

-
Fig. 2
pmc. 2
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